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30.6.1995. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 147/7

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1501/95
(1995. gada 29. junijs),
ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 1766/92 attieciba
uz labibas eksporta kompensaciju pieskirSanu un pasakumiem, kas javeic, labibas tirgi rodoties
traucéjumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 30. jinija Regulu (EEK)
Nr. 176692 par labibas tirgus kopigo organizaciju (!), kura jau-
nakie grozijumi izdariti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas lesta-
Sanas aktu un Regulu (EK) Nr. 3290/94 (3, un jo iIpasi tas
13. panta 11. punktu un 16. panta 2. punktu,

ta ka saskana ar daziem kritérijiem, ar ko varétu izlidzinat star-
pibu starp dazu produktu birzas kursu un cenu Kopiena un bir-
zas kursu un cenu pasaules tirgd, ka ipass pasakums, rodoties tir-
gus traucéjumiem, ir janosaka eksporta kompensacijas, korektivas
summas un eksporta nodokli par produktiem, uz kuriem attiecas
labibas tirgus kopiga organizacija;

ta ka, ja cena, par kadu dazadas eksportétajvalstis piedava labibu
pasaules tirgdi, atskiras, tad jo Ipasi biitu janem veéra at3kirigas
iek§zemes parvadasanas izmaksas un kompensacija biitu janosa-
ka, paturot prata starpibu starp reprezentativo cenu Kopiena un
visizdevigako birzas kursu un cenu pasaules tirgd;

ta ka, lai atvieglotu miltu, putraimu, rupja maluma miltu un iesala
eksportu, nosakot kompensaciju, no vienas puses, janem véra
pamatlabibas cena, attiecigo produktu razoSanai vajadzigie dau-
dzumi un blakusproduktu vértiba un, no otras puses, $o produktu
pardosanas iesp&jas un nosacijumi pasaules tirgi;

ta ka, piemérojot korektivo summu sistému, kas paredzéta Regu-
las (EEK) Nr. 1766/92 13. panta 8. punkta, tas jadiferencé atbil-
stigi eksportéjamo produktu galamérkim;

ta ka, lai efektivi parvalditu Kopienas lidzeklus un pemtu véra
iespgjas minétos produktus eksportét, biitu japaredz, ka eksporta
kompensacijas un nodoklus par produktiem, kas uzskaititi

() OVL181,1.7.1992, 21. Ipp.
() OV L 349,31.12.1994., 105. Ipp.

Regulas (EEK) Nr. 1766/92 1. panta a) un b) apakspunkta, nosa-
ka, izsludinot konkursu par konkrétu daudzumu;

ta ka, lai nodrosinatu vienadu attieksmi pret visam ieinteresétam
personam Kopiena, uzaicindgjums uz konkursu ir jaorganize
saskana ar vienotiem principiem; ta ka talab léemumi par uzaici-
najumu uz konkursu kopa ar pazinojumu par uzaicindjumu uz
konkursu bitu japublicé Eiropas Kopienu Oficidlaja VestnesT;

ta ka piedavajumos jaieklauj dati, kas vajadzigi, lai to novértétu,
un jauznemas noteiktas oficialas saistibas;

ta ka biitu janosaka maksimala eksporta kompensacija vai mini-
malais eksporta nodoklis; ta ka ar minéto procediiru nodrosina,
ka tiek pieskirti visi attiecigie daudzumi;

ta ka tirgh var izveidoties tads stavoklis, ka paredzamo eksporta
darfjumu ekonomisko aspektu dé| attieciba uz sanemtajiem pie-
davajumiem tikai nosaka eksporta kompensaciju vai nodokli un
neveic nekadas citas darbibas;

ta ka ar pieteikuma saistibu nodro$inajumu jagarante, ka paredze-
tos daudzumus eksporté atbilstigi licencei, kas izdota uzaicina-
juma uz konkursu kartiba; ta ka minéto pienakumu var izpildit
tikai tad, ja iesniegtie piedavajumi tiek uzturéti speka; ta ka, ja pie-
teikumu atsauc, saistibu nodro$inajums tiek ieturéts;

ta ka japaredz siki izstradati noteikumi, lai nodrosinatu, ka pre-
tendentiem pazino uzaicindjuma uz konkursa rezultatus un izdod
licences, kas vajadzigas, lai varétu eksportét pieskirtos dau
dzumus;

ta ka, nosakot eksporta kompensaciju par produktiem, kas uzskai-
titi Regulas (EEK) Nr. 1766/92 1. panta 1. punkta, un lai nebitu
jaievie§ parbaudes, kuras atklatu pamatvielu daudzuma vismaza-
kas svarstibas, kas jitami neietekmé produkta kvalitati, biitu japie-
nem novérté$anas standartmetode; ta ka ir pieradits, ka pelnu
satura analize razotiem produktiem ir efektivakais tehniskais
lidzeklis izmantotas pamatlabibas daudzuma noteik$anai; ta ka st
analize biitu javeic, ievérojot vienadu procediru visa Kopiena;
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ta ka izradijies, ka nav lietderigi pieskirt eksporta kompensacijas
par labibu, ko ieved no tresam valstim un atpakalizved uz tresam
valstim; ta ka tapéc kompensacija butu japieskir tikai par Kopie-
nas produktiem;

ta ka Komisijas 1987. gada 27. novembra Regula (EEK)
Nr. 3665/87, ar ko paredz visparigus siki izstradatus noteikumus
par to, ka piemérot eksporta kompensaciju sistému attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem (), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1384/95 (?), paredzéts — ja kompensacija
atskiras atkariba no galamérka, to izmaksa, ja jo Ipasi tiek uzra-
diti pieradijumi, ka produkts neparveidots ir importéts uz kon-
krétu treso valsti vai vienu no tre§am valstim, uz kuram veicot
importu, pienakas kompensacija; ta ka attieciba uz labibu vieniga
kompensacija, kas ir mazaka par kompensaciju, kura pieméro-
jama par eksportu uz tre$am valstim kopuma, ir kompensacija
par eksportu uz Sveici un Lihtensteinu; ta ka, lai neraditu skérslus
lielakai dalai Kopienas eksporta darfjumu, pieprasot pieradijumus
tam, ka preces nogadatas galapunkta, ir jarod citi lidzekli, ka
nodrosinat to, ka produktus, par kuriem pieméro kompensaciju,
kas attiecas uz visam tre§am valstim, neizved uz iepriek$minéta-
jam valstim; ta ka talab visos gadijumos, kad eksportu veic pa
juru, biitu jaatce] prasiba uzradit pieradijumu, ka preces nogada-
tas; ta ka apliecibu, ko izdevusas dalibvalstu kompetentas iesta-
des un kur noradits, ka produkti izvesti no Kopienas muitas teri-
torjjas ar kugi, kas piemeérots jhras satiksmei, uzskata par
pietickamu garantiju;

ta ka Regulas (EEK) Nr. 176692 16. panta paredzéts, ka var veikt
attiecigus pasakumus, ja viena vai vairaku minétas regulas 1. panta
noradito produktu birzas kurss vai cena pasaules tirgti sasniedz
Kopienas cenu limeni un ja 3ads stavoklis visticamak saglabasies
vai pasliktinasies, tadéjadi radot traucgjumus vai traucéumu
iespgjamibu Kopienas tirgD; ta ka talab ir janodrosina, ka labibu
piegada pietickama daudzuma; ta ka talab var uzlikt eksporta
nodoklus un pilnigi vai dalgji partraukt eksporta licencu izdosa-
nu;

ta ka Regulas (EEK) Nr. 1766/92 16. panta paredzétais stavoklis
var izveidoties saméra negaiditi, Komisijai jaspéj jebkura laika par-
traukt eksporta licencu izdosanu;

ta ka Saja regula, pielagojot pasreizgjiem tirgus apstakliem, inkor-
poréti noteikumi, kas paredzéti Komisijas Regula (EEK)
Nr. 1533/93 (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 330494 (*); ta ka minéta regula tapéc bitu jaatcel;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas par-
valdibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas, eksporta nodoklus, ka paredzets 3is
regulas 16. panta, un korektivas summas, ka paredzéts Regulas

() OVL351,14.12.1987., 1. Ipp.
() OV L 134,20.6.1995., 14. Ipp.
() OVL151,23.6.1993, 15. Ipp.
(4) OV L 341,30.12.1994., 48. Ipp.

(EEK) Nr. 1766/92 13. panta 8. punkta otraja dala, par produk-
tiem, kas uzskaititi minétas regulas 1. panta 1. punkta a), b) un
¢) apakspunkta, nosaka, jo ipasi nemot véra §adus faktorus:

a) cenas reprezentativajos tirgos Kopiena un cenu tendences, ka
arT birZas cenas, kuras registrétas treso valstu tirgos;

b) tirdzniecibas izmaksas un visizdevigakas transporta izmaksas
no reprezentativiem tirgiem Kopiena lidz ostai vai citam eks-
porta punktam, ka ari parvadasanas izmaksas pasaules tirgi;

¢) attieciba uz parstradatiem produktiem — graudu daudzumu,
kas vajadzigs parstradato produktu razosanai;

d) izredzes pardot attiecigos produktus pasaules tirgi un nosaci-
jumus to pardoSanai pasaules tirgi;

e) nepiecieSamibu nepielaut traucgjumus Kopienas tirgd;
f) paredzéto eksporta darfjumu ekonomisko aspektu;

g) daudzuma un budZeta ierobezojumus, kas izriet no noligu-
miem, kuri noslégti saskana ar Liguma 228. pantu.

2. pants

Regulas (EEK) Nr. 1766/92 13. panta 8. punkta pirmas dalas
noteikumi attiecas uz visiem produktiem, kuri noraditi minétas
regulas 1. panta 1. punkta c) un d) apakspunkta, ka ar7 tas 1. panta
noraditajiem produktiem, kas eksportéti ka tas B pielikuma
uzskaititas preces.

Regulas (EEK) Nr. 1766/92 13. panta 8. punkta otras dalas
noteikumi attiecas uz produktiem, kas minéti tas 1. panta
1. punkta c) apak$punkta.

3. pants

Korektivas summas var atskirties atkariba no galamérka.

4. pants

1. Eksporta kompensacijas par produktiem, kas uzskaititi Regu-
las (EEK) Nr. 1766/92 1. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta,
un §is regulas 15. panta paredzétos eksporta nodoklus var noteikt
uzaicinajuma uz konkursa kartiba.

Uzaicinajuma uz konkursu noteikumiem janodrosina vienlidziga
atticksme pret visam personam, kas registrétas Kopiena.



444

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/17. sgj.

Sadi uzaicinajumi uz konkursu attiecas uz eksporta kompensa-
ciju vai eksporta nodokli.

2. Lémumu izsludinat uzaicinajumu uz konkursu pienem
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1766/92 23. panta noteikto proce-
daru.

3. Piepemot lémumu izsludinat uzaicindjumu uz konkursu, pub-
lice Komisijas izstradatu pazinojumu par uzaicinajumu uz kon-
kursu, kura jo ipasi norada dienas, kad pieteikumiem jabat ie-
sniegtiem, un dalibvalstu attiecigos resorus, kuriem tie nositami.

4. Lémumus izsludinat uzaicindjumus uz konkursu un pazinoju-
mus par uzaicindgjumu uz konkursu publicé Eiropas Kopienu Ofi-
cialaja VestnesT.

No uzaicinajuma uz konkursu pazinojuma publicésanas lidz pie-
davajumu iesnieg3anai japaiet vismaz piecam dienam.

5. pants

1. leinteresétas personas iesniedz rakstiskus piedavajumus dalib-
valsts kompetentajam resoram vai nosiita tos, izmantojot jebku-
rus sakaru lidzeklus.

N

. Pieteikumos:

atsaucas uz izsludinato konkursu;

S
Ras

A=

norada pretendenta vardu un adresi;

o
~

norada eksportéjamo produkta veidu un daudzumu;

&

norada eksporta kompensaciju par tonnu vai attieciga gadi-
juma eksporta nodokli par tonnu, izsakot tos ECU.

3. Piedavajumi ir derigi tikai tad, ja:

b) pirms piedavajumu iesnieg$anai noteikta termina beigam pre-
tendents ir uzradijis pieradijumu, ka iemaksats piedavajuma
saistibu nodrosinajums;

b) tiem pievienota rakstiska apnemsanas divu dienu laika péc
pazinojuma sanemsanas par pieskirumu saskana ar 7. panta
3. punktu attieciba uz pieskirtajiem daudzumiem iesniegt pie-
teikumu iepriekséjai eksporta kompensacijas noteiksanai vai
attieciga gadjjuma pieteikumu iepriekséjai eksporta nodokla
noteikanai atbilstigi piedavatajam apjomam;

¢) tajos neieklauj nekadus papildu nosacijumus, kas nav pare-
dzéti pazinojuma par konkursu.

4. Iesniegtos piedavajumu nevar atsaukt.

6. pants

Piedavajumus atver dalibvalstu kompetentie resori. Tos atver
slegta séde. Personas, kam atlauts piedalities piedavajumu
atvérsana, ievéro slepenibu.

Komisiju talit informé par piedavajumiem, neminot pretendentu
nosaukumus.

7. pants

1. Pamatojoties uz izzinotajiem piedavajumiem, Komisija
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1766/92 23. panta paredzéto pro-
cediiru pienem lémumu noteikt maksimalo eksporta kompensa-
ciju vai attieciga gadijuma minimalo eksporta nodokli, vai neveikt
turpmakas darbibas uzaicindgjuma uz konkursu sakara.

2. Ja nosaka maksimalo eksporta kompensaciju, ligumu slédz ar
pretendentu vai pretendentiem, kuri piedavajuma noradijusi mak-
simalo kompensacijas summu vai summu, kas mazaka par to.

Ja nosaka minimalo eksporta nodokli, ligumu slédz ar preten-
dentu vai pretendentiem, kuri piedavajuma noradijusi minimalo
nodokla summu vai summu, kas lielaka par to.

3. Tiklidz Komisija ir pienémusi lémumu, attiecigo dalibvalstu
kompetentie resori rakstiski pazino visiem pretendentiem, kadi ir
vinu rezultati konkursa.

8. pants

1. Eksporta licences par pieskirtajiem daudzumiem veiksmigiem
pretendentiem izdod tad, kad dalibvalstu kompetentie resori ir
sanémusi no viniem eksporta licences pieteikumus.

2. Attiecigaja licences pieteikuma un licences ailé norada gala-
mérki, kas noteikts nolikuma par uzaicinajuma uz konkursa izslu-
dinasanu. Licence uzliek pienakumu eksportét preces uz noradito
galamerki.

9. pants

Piedavajuma saistibu nodrosinajumu atbrivo:
a) ja piedavajumi netiek pienemti;

b) ja veiksmigais pretendents iesniedzis pieradijumu, ka ir iemak-
sats Komisijas Regulas (EK) Nr. 1162/95 (!) 10. panta paredzé-
tais saistibu nodroinajums.

Ja §is regulas 5. panta 3. punkta b) apakspunkta paredzétas sais-
tibas nav izpilditas, tad piedavajuma saistibu nodrosinajumu atsa-
vina, iznemot force majeure gadijumus.

10. pants

Eksporta kompensacijas par produktiem, kas uzskaititi Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 1. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta,
nosaka vismaz reizi ménesi.

() OVL117,24.5.1995., 2. 1pp.
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11. pants

1. Eksporta kompensaciju par kvieSu miltiem, kvieSu un rudzu
maisjjuma miltiem, rudzu miltiem, kvie$u putraimiem, rupja
maluma kvie$u miltiem un iesalu nosaka, nemot vera pamatlabi-
bas daudzumu, kas vajadzigs, lai sarazotu 1 000 kg attieciga pro-
dukta. Pamatlabibas daudzumi ir noraditi [ pielikuma.

2. Pelnu saturu miltos nosaka péc II pielikuma noteiktas analizes
metodes.

12. pants

Kompensacijas par produktiem, kas uzskaititi Regulas (EEK)
Nr.1766/92 1. panta 1. punkta a), b) un c) apak§punkta, izmaksa,
tiklidz sanemti pieradijumi, ka tie ir Kopienas izcelsmes produkti.

13. pants

Neatkarigi no Regulas (EEK) Nr. 3665/87 18. panta, pieradijums,
ka muitas formalitates, kas vajadzigas, lai preces laistu apgroziba,
ir nokartotas, nav jauzrada, ja izmaksa kompensaciju, kas noteikta
uzaicindjuma uz konkursa kartiba, ar nosacijumu, ka eksportétajs
pierada, ka vismaz 1 500 tonnu no labibas produktiem ir izvests
no Kopienas muitas teritorijas ar kugi, kas piemeérots jaras
satiksmei.

Sadu pieradijumu sniedz ar $adu kompetentas iestades vizu uz
Regulas (EEK) Nr. 3665/87 6. panta minéta kontroleksemplara,
uz vienota administrativa dokumenta vai attiecigas valsts doku-
menta, kas apliecina, ka preces ir izvestas no Kopienas muitas teri-
torijas:

“Exportacién de cereales por via maritima; articulo 13 del Reglamento
(CE) n° 1501/95”

“Eksport af korn ad sevejen — Artikel 13 i forordning (EF)
nr. 1501/95”

“Ausfulr von Getreide auf dem Seeweg — Verordnung (EG)
Nr. 1501/95 Artikel 13”

“E€aywyn ortnpav i dakdoon — Apdpo 13 tou kavoviopot (EK)
apid. 1501/95”

“Export of cereals by sea — Article 13 of Regulation (EC) No 1501/95”

“Exportation de céréales par voie maritime — Réglement (CE) n°
1501/95, article 13”

“Esportazione di cereali per via marittima — Regolamento (CE) n.
1501/95, articolo 13”

“Uitvoer van graan over zee — Verordening (EG) nr. 1501/95, artikel
13”

“Exportagdo de cereais por via maritima — Artigo 13°, Regulamento
(CE)n? 1501/95”

“Viljan vienti meriteitse — Asetus (EY) N:o 1501/95 13 artikla”

“Export av spannmdl sjovigen — Artikel 13 i forordning (EG) nr
1501/95".

14. pants

Ja uzpnémgjs iesniedz pieradijumus, ka ir nokartotas muitas
formalitates, kas vajadzigas, lai preces laistu apgroziba Sveicé vai
Lihtensteina, uzaicinajuma uz konkursu kartiba noteikto eksporta
kompensacijas summu par eksportu uz “jebkuru treso valsti”
samazina par starpibu starp minéto summu un eksporta
kompensacijas summu, kura ir spéka attieciba uz
iepriek$minétajiem galamérkiem liguma pieskirsanas diena.

15. pants

Ja attieciba uz vienu vai vairakiem produktiem ir izpilditi Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 16. panta paredzétie nosacjjumi, var veikt
$adus pasakumus:

a) piemerot eksporta nodokli. Var noteikt korektivo summu.
Nodokli un korektivas summas var atskirties atkariba no gala-
mérka;

b) var pilnigi vai dalgji partraukt eksporta licen¢u izdosanu;

¢) var pilnigi vai dalgji noraidit iesniegtos eksporta licences pie-
teikumus.

16. pants

Ja neriko konkursu, iekasé eksporta nodokli, kas ir piemérojams
diena, kura nokartotas muitas formalitates.

Tomeér péc ieinteresétas personas liguma, kas iesniegts vienlaicigi
ar licences pieteikumu, eksporta nodoklus, kuri piemérojami
licences pieteikuma diena, pieméro eksporta darjjumiem, ko veic
licences deriguma laika.

17. pants

Arkartgjos gadijumos Komisija var veikt 15. panta b) apakspunkta
minétos pasakumus. Ta pazino dalibvalstim savu lémumu un
publicé to Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

18. pants

Ar 3o atce] Regulu (EEK) Nr. 1533/93. Tomer to turpina piemérot
attieciba uz licencém, kas izdotas pirms 1995. gada 1. jlija.

19. pants

Si regula stajas speka 1995. gada 1. jilija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1995. gada 29. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

KN kods

Pelnu saturs (izteikts mg) uz
100 g miltu, putraimu un rupja
maluma miltu

Labibas daudzums (kg) uz 1 000 kg

attiecigo produktu

1. Parasto kviesu, speltas kviesu un kviesu un rudzu 1101 00 15 100 0lidz 600 1370
maisijuma milti
1101 0015130 601 lidz 900 1280
1101 00 15150 901 lidz 1 100 1180
11010015170 1101 lidz 1 650 1090
1101 00 15 180 1651 lidz 1 900 1020
2. Rudzu milti 1102 10 00 500 0 lidz 1 400 1370
1102 10 00 700 1 401 lidz 2 000 1080
3. Parasto kvieSu putraimi un rupja maluma milti 1103 11 90 200 0lidz 600 1370
4. Cieto kvie$u putraimi un rupja maluma milti 1103 11 10 200 0 lidz 1 300 1500
(izsijati caur sietu ar
0,160 mm acs izméru)
1103 11 10 400 0 lidz 1 300 1340
1103 11 10 900 vairak neka 1300 1260
5. Negrauzdéts iesals 1107 10 19 1300
1107 10 99
Grauzdéts iesals 1107 20 00 1520
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I PIELIKUMS

Metode pelnu satura noteiksanai miltos

Aprikojums

1. Laboratorijas svari ar precizitati lidz 0,1 mg, atsvaru kastite.

2. Elektriska mufelkrasns ar velkmes un temperatfiras méritdju un regulétaju.

3. Apali, plakandibena trauki paraugu sadedzinasanai (apméram 5 cm diametra, maksimalais augstums 2 cm);
vélams no zelta un platina sakauséjuma vai no kvarca vai porcelana.

4. Eksikators (iek3jais diametrs apméram 18 cm) ar kaklu un caurumotu plaksni no porcelana vai aluminija.
7avéjosa viela: kalcija hlorids, fosfora pentoksids vai zilais silikagels.

Metode

1. Analizes parauga svaram vajadzétu biit no 5 lidz 6 g. Ja miltiem pelnu saturs sausna varétu parsniegt 1 %, analizes
parauga svaram vajadzétu bt no 2 lidz 3 g. Analizes parauga svaru var noapalot lidz tuvakajiem 10 mg; visus
paréjos daudzumus sver ar 0,1 mg precizitati.

2. Tsi pirms lietoSanas trauki jakarsé mufelkrasni sadedzinasanas temperatiira, lidz to svars kliist konstants; parasti
pietiek ar 15 minGtém.

Péc tam traukus atdzesé eksikatora lidz laboratorijas temperatiirai apstaklos, kas noraditi 7. punkta.

3. Analizes paraugu ievieto trauka, lai tas veidotu lidzenu kartu bez sabiezéjumiem. Isi pirms sadedzinaSanas
analizes paraugu samitrina ar 1 [idz 2 ml etilspirta.

4. Traukus novieto krasns mutg, neaizverot durvis. Vielai parstajot liesmot, traukus iebida krasni. Janodrosina, lai
tad, kad krasns durvis ir aizvertas, batu pietickama velkme, tomeér jaraugas, lai ta neizps vielu no traukiem.

5. Péc dedzinasanas miltiem jabit pilnigi sadegusiem, lai pelnos nebatu sodréju dalinu. Uzskata, ka sadedzinasana
ir pabeigta, ja atdzesétas atliekas ir gandriz baltas.

6. DedzinaSanas temperatirai jasasniedz 900 °C.

7. Kad dedzinasana pabeigta, traukus iznem no krasns un novieto uz eternita plaksnes uz vienu miniiti atdzesésanai,
tad tos ievieto eksikatora (ne vairak ka Cetrus traukus viena reiz€). Eksikatoru aiztaisa un noliek blakus
analitiskajiem svariem. Traukus nosver, kad tie ir pilnigi atdzisusi (apméram péc stundas).

Rezultati

1. Kladas robeza: ja pelnu saturs neparsniedz 1 %, divu analizu rezultati nedrikst atskirties par vairak ka 0,02 pelnu
satura vienibam; ja pelnu saturs parsniedz 1 %, tad starpiba nedrikst parsniegt 2 % no pelnu satura. Ja starpiba
parsniedz $o robezu, tad analize jaatkarto.

2. Pelnu saturu norada uz 100 dalam sausnas un noapalo lidz 0,01.



